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OZ: Kendi dehasma hayranlig1 ve orijinal {islubu ile XVII. yiizy1-
lin dikkat ¢eken sairleri arasinda yer alan Nef’1, hayati hakkinda oldukga
az bilgiye sahip oldugumuz sairlerimizdendir. Bu yazida, onun hakkinda
kaynaklarda bulunan bazi bilgiler, divaninin son baskisinda bagliksiz ola-
rak verilen bir siirden hareketle yeniden gdzden gegirilecektir. Bu esnada,
onun hakkinda sdylenenler ve siirdeki veriler kiyaslanacak; siirin
Nef’1’ye ait olup olmadig1 konusunda bir iislup sinamasi yapilacaktir. Bu
yolla Nef’1’nin hayati hakkinda baz bilgiler, sorular ve sorunlar, onun bi-
yografisine eklenecektir.
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An Addition to Nefi’s Biography

ABSTRACT: Although Nef’i is one of striking poets of 17" cen-
tury with his genuine style, he is among those poets that we lack suffi-
cient information. In this article, the data found in various sources about
him will be shared by examining the poetry which was given with no title
in the last edition of Nef’i’s Divan. At the same time, previous knowledge
about him and data in the poetry will be compared. In this way, some
knowledge, questions and problems will be added to his biography.

Key Words: Nef’i, Classical Turkish Literature, Ibrahim Pasha,
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Nef’1, Klasik Tiirk Edebiyati’nin zirve isimlerindendir. O da birgok
biiyiik sair gibi, gelenegin ¢ercevesinde kendine has bir iislup yaratabil-
mistir. Ancak onun, pek ¢ok degerli sanatkarla paylastigi bir diger nokta
da, hayat hikayesi iizerindeki yogun belirsizliktir.

Biiyiik sairlerin sohretleri, hayatlar1 son bulduktan sonra eserleri
aracilig1 ile nesilden nesile aktarilirken, hayatlar1 hakkinda bilinenler
buna ters orantili olarak kayba ugrar. Nef’i’nin siirlerini nesreden isim-
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lerden Ebuzziya Tevfik, bu konudaki teessiiriinii dile getirirken, zamanina

ulagsmayan bilgilerden Gtiirii maziye teessiif eder; gelecek kusaklarin da

kendi nesli hakkinda ayni ithamda bulunabilecegini hatirlatir ve sdyle der
(1311: 11-12):

“Fikr-i dcizanemce Nef’T gibi bin yilda bir gelen ve mensiib

oldugu millete medar-1 miibahat olan bir sdhib-kiran-1 ‘irfanin,

‘azamet-i sd’iriyyetini idrake dsar kifayet etmekle berdber, hayfa

ki eva’il-i ahvdli ‘ummdn-1 mechiiliyat icinde gadib olup gitmistir ki,

bu da eslafin kadir-sinashktaki miibdlatsizligint bizlere vesile-i
tasdik oldugu gibi, bizden sonra gelenlere de bizler icin ayniyla bu
fikri ilka edecegine istibah edilmemelidir.”

Sanatc¢ilarin hayat oykiileri, onlarin eserlerini anlamak i¢in basvu-
rulan bir kaynak olmak zorundadir. Ciinkii sanat¢i, yasayan; yasadikca
gelisen, yeni yeni tecriibelerle olgunlasan, fikir degistiren, kimi zaman
eski savunduklarinin tam aksini savunan bir varliktir. Béyle bir varligin,
tek yonde ve tek bir fikir ya da duyus etrafinda degerlendirilmesi, konu
hakkinda hiikiim verenleri yanlisa siiriikleyebilir. Klasik sairlerimiz s6z
konusu oldugunda, durum daha da miiskiil bir hal almaktadir. Ciinkii
tezkirelerin yiizii suyu hiirmetine, haklarinda birkag¢ satir bilgi bulunan
sairlerimizin, hayatlar1 hakkindaki bilgilerin tespiti igin eserlerine bas-
vurmak gerekmektedir. Bu anlamda edebi eser, sanat¢inin bireysel tarihi
i¢in yegane kaynak olarak daha da 6nem kazanmaktadir. Biz de bu bakis
acistyla ¢aligmamizda, Nef’1 Divani’nin son baskisinda yer alan bir kasi-
desindeki bazi verilerden hareketle, sairin biyografisi ile kaynaklarda
“eva’il-i hali” hakkinda soylenenleri karsilastiracagiz. Bu esnada, divan
baskisinda kendisine yer bulan bu siirin Nef’1’ye aidiyetini, sairin iislup
0zelliklerinden yola ¢ikarak sorgulayacagiz.

1. Nef’’nin Dogum Tarihi Hakkinda Séylenenler

Nef’1’nin birgok kaynakta gegen dogum tarihi, dogrudan dogruya
bu bilgiyi veren bir vesikaya dayanmaz. Elde edilen tarih, konu hakkinda
emek sarf eden ve cesitli kaynaklardaki maltimati degerlendiren arastir-
macilarin elde ettigi bir bulgudur. Abdiilkadir Karahan yaptig1 caligmalar-
la ve ¢esitli kaynaklardan elde ettigi bilgilerle, Nef’i’nin dogum tarihini
“1572 yili etrafi” (1967: 4-5) olarak gosterir. Bagka bir ¢aligmasinda da
ayni delillerle, tarih araligin1 “1570 yil1 etrafi”na ¢eker (1986: 6). (MEB)
Islam Ansiklopedisi’nde yazdigi “Nef?” maddesinde ise bu tarih,
1572°dir (1997: 176)".

' “Karahan bu bilgileri, 1954 yilinda, fakat bu yiin Ocak ayinda, ‘Tiirk Klasikleri
Serisi’nden ‘Nef’1” adlh kitab1 yayinlandiktan sonra, icinde Omer Nef’i’nin babas1 ve
dedesinin isimleri de gegen Gelibolulu Ali’nin ‘Mecma’iil-bahreyn’ adli yazma ese-
rinden elde etmistir (Aydimn, 1989: 165).” Karahan, Ali’nin s6z konusu eserindeki bil-
gileri elde etmeden 6nce de 1572 tarihini savunmustur. 1954 yilindaki basilan kitabin
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Daha sonra Nef’1 ile ilgili olarak yazilan biyografilerin, ayn1 delil-
lere dayanarak verdigi tarih genellikle 1572°dir. Bu tarihe ulasilirken bazi
veriler, mantiksal bir kronoloji c¢izilerek ortaya konmustur. Buna gore
Nef’1, Divan’inda Hafiz Ahmed Pasa i¢in yazdig1 bir kasidesinde otuz
yildir siirle ugrastigini bildirmektedir (Karahan, 1967: 4):

Baha tahmin eder bir kimse yok erbab-1 ma‘nada
Otuz yildir felek “1kd-1 diir-1 nazmim mezad iizre
Hafiz Ahmed Pasa’nin vezir-i azamliga getirilisi 1626 tarihine te-
kabiil eder. Sairin, bu tarihlerde otuz yildir siirle ugrastigini sdylemesi,
dikkatlerin otuz yil oncesine yogunlagsmasini gerektirmistir. Bu tarihin
otuz y1l 6ncesi 1596 tarihidir. Gelibolulu Ali’nin 1591 tarihinde tamam-
ladigt Mecma 'u’l-Bahreyn adli eserinde, Nef’i’den geng ve zeki bir sair
olarak bahsedilmektedir’. Buradaki “geng” tabiri, “yirmili yaslar” olarak
yorumlanmig ve 1591 yilindan 15-20 yil 6ncesine gidilerek “1572 sini-
r1”’na vartlmistir (Karahan, 1967: 4-5).

Hesaplamada, Hafiz Ahmed Pasa’ya yazilan kasideden hareketle
otuz yil oOncesine gidildiginde varilan tarihle (1596), Mecma u’l-
Bahreyn’in yazilis tarihi arasindaki (1591) bes (5) senelik fark, hemen
dikkati ¢ekmektedir. Ayrica, “geng” sozciigiinlin, dogrudan yirmi yasi
cagristirmasi ve 1591 yili taban alinarak tam olarak yirmi yil 6ncesine
gidilmeye calisilmasi da baz siipheler dogurmaktadir. Burada delil olarak
gosterilen “Otuz yildir felek ‘1kd-1 diir-i nazmim mezad {izre” beytinin,
1572 tarihinin elde edilmesinde herhangi bir sekilde hesaba katilmadigi
da goriilmektedir. Beyitteki “otuz y1l” ibaresinin kesin tarih belirtmekten
uzak, yuvarlama sodyleyis oldugu, hesaplama yapanlarca da kabul edilmis
olsa gerektir.

Nef’’nin dogum tarihi hakkinda verilen tarihlerden bir digeri
Ziyaeddin Fahri’ye aittir. Onun verdigi H. 990 (M. 1581) tarihini Cemil
Ciftci gergekei bulmaz’. Yukarida bahsedilen karineyle cagdas kaynaklar

ikinci baskis1 Varlik Yaymnlari’'ndan 1967 yilinda ¢ikmistir. Tkinci baskida, daha én-
ceki goriislerinin Ali tarafindan desteklendigini de kitaba eklemistir (s.4): “Hiilasa se-
bepler bize Nef’1’nin dogumunu 980/1572 sinirlarina almakta hakli oldugumuz goste-
recek kuvvettedir.”

Spaeads il 53 aslae agaie KUl Gsage e J32 1l 550 Lo 3a30 5w seklinde verilen (Ocak,
1991: 1) ibarenin manast sudur: “Bizim 6grencilerimizden cevher gibi degerli, zeka
mahsulii gazeller séyleyen, akilli Nef’i Omer Bey...”

“Kaynaklarda, Nef’’nin dogum tarihi hakkinda kesin bir ifade kullanilmazken
Ziyaeddin Fahri, sairin h. 990 yilinda dogdugunu belirtmektedir. Hangi kaynaga isti-
naden boyle kesin bir tarih verdigini bilmiyoruz. Kanaatimiz odur ki Nef’1, bu tarihten
en az on bes y1l dnce dogmustur (Ciftei, 1993: 355).
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s6z birligi ile 1572 tarihini kabul etmis goriinmektedir®. Yalmz Namik
Acikgdz, -o da biiyiik bir ihtimalle ayn1 karinelerle- 1575 yilin1t muhtemel
dogum tarihi olarak verir (1999: 13).

2. ibrahim Pasa Ovgiisii ve Kasidenin Nef’i’ye aidiyeti

Nef’1 Divant’nin 1993 yilinda Metin Akkus tarafindan hazirlanan
nesrinde mevcut bir kaside, Nef’i’nin dogum tarihi ve genc¢lik dénemi
(eva’il-i hali) hakkinda bazi sorular1 ve sorunlar akla getirmektedir. Di-
vanda basliksiz olarak verilen bu manzumenin Nef’i’ye aidiyeti duru-
munda, onun hakkinda sdylenenlere biraz maliimat ve birka¢ soru climle-
si eklemek gerekecektir. Siirdeki verilerden hareketle, Nef’i’nin biyogra-
fisine dair bir seyler sdyleyebilmek icin, evvela siirin Nef’1’ye ait olup
olmadiginin kesin bir bi¢imde ortaya konmasi gerekmektedir.

Metin Akkus’un doktora tezinde yer alan 42 beyitlik bu siir,
Naimiiddin Seyyid’in “Nef’1’nin Bilinmeyen Kasideleriyle Diger Man-
zumeleri (1953: 125-147)”5 adli makalesinde de bulunmaktadir. Seyyid
Naimiiddin, siiri, Siileymaniye Kiitiiphanesi Esat Efendi Boliimii 2701
numarada kayith niishadan aldigini soylemistir (1953: 132). Ayni niisha,
Metin Akkus’un tezinde niisha gruplari iginde, VI. grupta gosterilmigtir
(1993: 79). Akkus ise, hazirladig1 divan metnine s6z konusu siiri -11. gru-
bun temsilcisi olan- Topkap1 Saray1 Miizesi Kitapligi Hazine 960 numa-
rali niishadan hareketle eklemistir (1993: 50). Yani siir, hazirlanan sece-
rede gosterilen [V. grup disindaki niishalardan en az birinde daha mevcut-
tur. Kaside sudur6:

Merhaba ey safder-i kamil vezir-i kam-yab
Sahib-i sultan-1 ‘alem daver-i ‘ali-cenab

Merhaba ey mesned-aray-1 serir-i ‘adl @i dad
Asaf-1 Cem-paye pasa-y1 ¢ adalet-iktisab

4 Nefi’nin dogum tarihini 1572 olarak veren arastirmalardan bazilari: Fatma Tulga

Ocak, Nef’T ve Eski Tiirk Edebiyatimizdaki Yeri, Ankara 1991, s. 1-2; Cemil Ciftci,
Maktul Sairler, Istanbul, 1997, s. 354; Metin Akkus, Nef’i Divani, Ankara, 1993, s.
13, Biiyiik Tiirk Kldsikleri, c. V, Istanbul, 1978, s. 105. Haliik Ipekten, Nef’i Hayati
Sanati Eserleri (1996) adli eserinde Nef’i’nin dogum tarihine herhangi bir sekilde de-
ginmez. Edebiyatimizda Isimler Sozligii (Necatigil, 1975: 203), Sihdm-1 Kazd (Akkus,
1998:96) ve “Bir Kaside Iki Sair: Nef’i-Cevri” (Koksal, 2005: 69) adli calismalarda,
1572 tarihinin kesinlik ifade etmedigi soru isareti ile belirtilmistir.
> Ayrica bkz. Metin Akkus, Nef’i Divani'nda Metin Tenkiti Oncesi Niishalar Seceresi-
nin Tesbiti Uzerine, Gazi Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi,
C.1, 8.1, s. 63-89.
Transkripsiyonlu olmas: nedeniyle popiiler nesirdeki degil, tezdeki metin tercih edil-
mistir (Akkus, 1991: 416-419). Seyyid Naimiiddin (1953: 125-147)’in makalesindeki
farkli okumalar aparatta gosterilmistir. Transkripsiyon tercihlerindeki farkliliklar gos-
terilmemistir (rebab>riibab gibi).
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Merhaba ey meclis-efruz-1 harim-i lutf u cud
Revnak-efza-y1 bisat-1 hayr u ihsan u sevab

Sen safa geldiifi kudumufidan safa kesb etdi halk
Oldilar Misr ehli ylimn-i makdemiifile behre-yab
Namuii ibrahim Pasa oldugi iciin® galiba

Verdi taht-1 Yusufa zatuiila® Mevla ferr ii tab

Safia teslim eyledi gerden-kesan-1 Misr1 ¢iin
Kildi emrinde isabet Husrev-i malik-rikab

Hak budur kim safia ikbal eyleyelden old1 hep
Vaz‘ -1 devran-1 felek makbul-1 tab®-1 seyh ii sab

Diisdi hak-i Misr u ab-1 Nile zill-1 ref* etiifi’
Ab-1 Kevser old1 anuii haki guya miisk-i nab

Layik-1 sadr-1 vezaret olduguii ‘ alem biliir*
Carh eder ol lutfi bir giin ‘aleme bi-irtiyab

Gayrilar tutmaz yeriifi divan-1 sahide seniifi
Hig olur m1 gokde hurside kamer na’ib-menab

Sen o mihr-i asman-1 baht u devletsin bu giin
Zahir eyler perteviii her zerreden bir aftab

Baht-1 bidarui ne miimkindiir ki meyl-i h*ab ede
Gergi her seb ¢arh eder hazir miinakkas came-h"ab

Etse deryalar n’ola keff-i yeminiifiden su’al
Sen tururken cud u ihsana yemin etmis sehab

Ab-1 lutf u ates-i kahruii kifayet etmese
Devlet-i ‘Osmaniyan bulmazdi boyle ab u tab

oldugi i¢iin : oldugigiin
zatuiila : rayuiila
ref* etiifi : rakibufi

vezaret olduguii ¢ alem biliir : vezaretsin biliir “alem tamam
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Lutf u kahrufi birbirin miistelzim olursa” n’ola
Eksiik olursa ger biri ¢arha ererdi inkilab

Hismuii ol gayetdedir kim ab-1 lutfufi ermese
Ates-i kahrufi ederdi sevr-i gerduni kebab”

Lutfuil ol gayetdediir kim nar-1 kahrufi olmasa
Cuy-1 eltafufi ederdi delv i huti gark-1 ab

Lazim oldukca eger sen bir tedariik kilmasafi
Bugiin® olurdi mu‘attal kargah-1 niih-kibab

Tahtin1 berbad eder miydi Siileymanui felek
Olsa ger Asafda boyle re’y i tedbir-i savab

Feyz-i ihsan-1 kefiin eyler kifayet “aleme
Akmasa ger cesme-i mihr olsa deryalar serab

Carh ederdi cuy-bar-1 tiguii” iistinde karar
Ber-karar olsa eger ab-1 revan iizre habab

¢ Alemi avaze-i adliif tutaldan havf ediip
Perdeden ¢ikmaz € arus-1 nagme-i ¢eng {i rebab

Her kacan olsa gulam-1 kevkeb-i bahtufi siivar
Birbirinden evvel ihzar etmege eyler sitdb

Hale bir tavk-1 murassa® kehkesan bir sim-raht
Carh bir dikme abali” mah-1 nev zerrin-rikab

Bir kasideyle® kana‘ at etmedi medhiifide dil
Saftha-i hatirdan etdim bir gazel de intihab

olursa : olmazsa

Bu beyit Naimiiddin’in nesrinde yok.
bugiin : bir giin

tiguil : tigin

abali : abay1

kasideyle : kaside ile
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Diirr-i mengusufila rayufl defilii bulmaz nur” u tab
Ziihre ger olsa felekde gugvar-1 aftab

Devr ederler bi-karar olup cihani ruz u seb
Hep esir-i tab-1 ruyuil aftab u mahtab

Dil nice nerm olmasun girdiik¢e bezm-i hiisniifie
Gerdeniin simin siirahi lebleriifi la‘ lin-garab

Haleler" ziba yaragmus lebleriifide cabeca
Hak bu kim hub imtizac etmis sarab u habb-i nab

Derlese ruyuii hat-1 miisgifi an1 hos-buy eder
Hub olur ger perveris bulsa benefseyle” giilab

Ihtiyar etsiin safia kul olmagi Nef“i gibi
Her kim isterse nasib-i kamraniden nisab

Servera hakka ki lutfui eyledi ihya beni
[ltifatufila heniiz oldum felekde behre-yab

Hayme-i amali kurdurmazdi bafa ruzgar
Riste-i lutfufidan olmasa afia® muhkem tinab

Kevkebiim menhus u bahtum sum idi bu ana dek
Hayra tahvil etdi Iutfufi cekmez oldum 1ztirab
Tali‘limle her zaman bir cins idi bazarimuz

Ben mahabbet “ arz ederdiim ol baiia zecr ii “itab

Carh bir ah eylesem bifi cevr ederdi canuma
Bifi su’al etsem niicuma biri vermezdi cevab”

nur-1 : ferr-i

haleler : haller

benefseyle : benefse ile

afa : eger

Bu beyitten sonra Naimiiddin nesrinde su beyit vardir:
Seyriimiiz ¢ikmaga az kalmigd: ¢arh-1 dun ile

Dud-1 ah idi heman mabeyniimiizde bir hicab
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Hakka yiiz minnet ki oldum ol felaketden halas
Eylediim sultanuma ihlas ile ¢iin intisab

Cehre-i ikbal i bahtum oldi taban giin gibi
Ram olup agsa n’ola dusize-i devran® nikab

Can u dilden bafia vacibdiir du‘af etmek seniifi”
Hakdan {imidiim budur ede du‘ami” miistecab
Gilinbegiin olsun terakkide celal i sevketiifi
Eylesiin maksudini herkes tapufidan iktisab

Sen civan-baht ol felek pir olduginca dembedem
Bahtuiia olsun miiyesser revnak-1 ‘ ahd-i sebab

Hasmimufi Hak hane-i cismini viran eylesiin®
Eylesiin ma‘mure-i kalbin harab-ender-harab

NS

Bagsliktan yoksun bu kaside, gercekten Nef*’1’ye mi aittir?

Bu soruya cevap aranirken, Sayin Dog. Dr. M. Fatih Kdksal’in “Bir
Kaside iki Sair: Nef’i-Cevri”’ adli makalesinde denemis oldugu bazi
yontemler esas alinmak ve ilgili siirdeki hususlara gore bazi ilaveler
yapilmak suretiyle bir tislup sinamasi denenmistir. S6z konusu makalede,
eldeki metne “maddi deliller” ve “dil, lislup ve ¢esitli tercihlerin ortaya
koydugu deliller” seklinde iki yaklasim uygulanmstir. ibrahim Pasa
Ovgiisiiniin Nef’'1’ye aidiyeti hususundaki maddi delil, yapilan doktora
tezinde ve ilgili makalede, bu siirin divan niishalarinda yer almasi olarak
sunulabilir®. Nef'i’ye izafe olunan ibrahim Pasa Ovgiisinde, “Nef’i”
mahlas1 gegmektedir. Kaynaklarda “Nef’1” mahlasi ile siir yazan ikinci
bir sair bulunmamasi da, eldeki siirin Nef’i’ye ait olabilecegine delalet
edebilecek bir durumdur.

devran : devlet

du‘afi etmek seniifi : du‘a-1 devletiin
du‘ami : du‘ay:

eylesiin : eyleyiib

7 M. Fatih K6ksal, Tiirkliik Bilim Arastrmalari, S. 4 (1997), s. 191-202 ve Kldsik Tiirk
Siiri Arastirmalarit, Ankara, 2005, s.68-80.

Metin Akkus’un tezinde, ilgili niishann tavsifi s. 69-70’te verilmistir. Ayrica, Ibrahim
Pasa 6vgiistiniin alindig1 niisha temsilcisi olarak verilen Topkap: 960 yazmasi ile ilgili
su ibare bulunmaktadir (s. 83): “Ikinci grup temsilcisi, istinsah tarihi olmamakla bir-
likte 1041 tarihli bir temelliik miilkiine sahiptir. Temsilciligini yaptig1 diger niishalar
arasinda en eski ve tama yakin bir niishadir. Eserin sayfa kenarindaki kayitlardan mu-
kabele edildigi anlagilmaktadir.”
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Mevcut metne, tislup ve dil 6zellikleri agisindan yaklasildiginda su
sonuglara ulagilabilir:

a. NefT’nin kasideciliginin 6nemli ozelliklerinden  birisi,
boliimlerden olusan ve belli bir kompozisyon dahilinde yazilan kaside
nazim bi¢iminde, anlatmak istedigine uygun baz1 tasarruflarda
bulunmasidir. S6zgelimi, “Nef’1’nin kaside basinda bir nesib veya tesbib
bulunmas1 gerektigi hususundaki klasik goriise de aldirmadigi zamanlar
cokcadir. Bazi kasidelerinde dogrudan dogruya mevzua girmektedir.
Girizgahsiz s6ze basladigi olur (Karahan, 1967: 30).” Nef’1, kaside nazim
bi¢iminin kimi kompozisyon 6zelliklerini kendi mesrebine uygun olarak
degisiklige ugratir. ibrahim Pasa igin yazilan kasidenin de dogrudan 6vgii
ile bagladig1 goriilmektedir.

Nef’i, dogrudan konuya girdigi kasidelerinde belirli s6z
kaliplarindan istifade eder. Bdyle baslayan kasidelerinde, kasidenin
yazilmasina neden olan durum dogrudan soOylenir. Bir iddia, bir
miibalagali baslangictan sonra; bu iddiay1 destekleyen durum ve olaylar
aciklanir. Kasidelerinin basinda bulunan su formeller, baslangicin ne
sekilde yapildigini da ortaya koyar mahiyettedir: merhaba (3), barekalldh
(4), tealallah (3), aferin (2), siikr kim (2), zih1 (6), hamdiilillah (3).

Nef’i, Ibrahim Pasa 6vgiisiine “merhaba” sozciigii ile baslamustir.
Divan’da ayni ibare ile baglayan iki kasideden biri Mevlana &vgiigiisii
icin, digeri ise Sultan IV. Murad’in Edime’ye gelisi iizerine yazilmstir.
Bir devlet biiyiigiinii karsilamak icin yazilan iki kaside olarak karsimiza
¢tkan Sultan Murad ve Ibrahim Pasa 6vgiilerinin baslangicindaki
benzerlik dikkate degerdir:

Ibrahim Pasa igin:
Merhaba ey safder- kamil vezir-i kam-yab
Sahib-i sultan-1 “alem daver-i “ali-cenab

Sultan Murad i¢in:
Merhaba ey padisah-1 ‘adil-i “ali-nijad
Oldu tegrififile sehr-i Edrine resk-i bilad

b. “Nef’i’de siirlerin beyit sayisiyla ilgili olarak da tercihler
yakalamak miimkiindiir (Koksal, 2005: 76).” Kasidelerindeki ortalama
beyit sayisi 54 olan Nefi’nin, Ibrahim Pasa Ovgiisii 42 beyittir.
Kasidelerinde sozii, bir sekilde kendisine mutlaka getiren Nef’1,
rakiplerine duydugu kini ve onlardan iistiin oldugu iddiasini neredeyse
her kasidesinde ifade ederken; incelemeye alinan siirde bu husus goze
carpmamaktadir. Bu durumu, metnin bir “erken dénem Nef’i siiri”
olmasina baglayabiliriz. Kendisine intisap edip de “sena-han”1 olabilecegi
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bir hami1 arayiginda olan geng¢ sairin; heniiz rakipleri peyda olmamustir.
Onun heniiz, siir konusunda biiyiik iddialar giidecek, biiylik bahislere
girisecek bir sohreti yoktur. Bu nedenle Ibrahim Pasa’ya yazdigi
kasidede, ilyas Pasa Gvgiisiindeki gibi Mantiki’yi kétilleyen beyitler’ ya
da Husrev Pasa Gvgiisiindeki gibi kendini gége ¢ikaran 6viinmelerden'’
eser yoktur. Bu gibi kisimlar, yekindan disiildiigiinde, 42 beyitlik
manzumenin de, Nef’1’nin beyit se¢cimi konusundaki tercihini yansitacak
bir metin oldugu yargisina varilabilir.

c. “Nef’1 iislubunun ¢ok dnemli bir tarafi da miibalagada ‘igrak’,
hatta ‘guliiv’ Ol¢iisiinde ileri gitmesidir (Koksal, 2005: 77).” Sairin bu
ozelligini, ibrahim Pasa dvgiisiinde gayet net bir sekilde gorebilmekteyiz.
Nef’i, hayal giiciiniin kendisine bahgettigi sinir tanimaz miibalagayi,
mevcut siirde de kullanmaktadir. Ibrahim Pasa 6vgiisiiniin, erken dénem
Nef’1 siiri olduguna isaret eden miibalaga ile ilgili bir nokta sudur ki,
eldeki metinde miibalagalar hep memduh iizerine kurulmustur. Sairin,
manzumeyi yazdigt donemde, “da’va-y1 si’r” giitmedigi ve sairlik
iddiasinda biiyiik bahislere girismedigi goriilmektedir. Halbuki Nef’1’nin,
seyhiilislamlar digindaki devlet adamlarina yazdig: biitiin kasidelerinde
bu tirden iddialar bulunmaktadir. Biiyiik sairin, adi ile &zdeslesen
miibalagali ifadelerin prototipi, eldeki metinde mevcuttur. Nef’i,
kasidesinin sekizinci beytinde, memduhun Misir topragina ve Nil
Nehri’ne diisen merhamet golgesinin; topragt miske, Nil’in suyunu da
Olumstizliik suyuna c¢evirdigini soylerek, miibalagalar zincirinin ilk
halkasini olusturmustur:

Diisdi hak-i Misr u ab-1 Nile zill-1 ref etiifi
Ab-1 Kevser old1 anufi haki guya miigk-i nab

Ilerleyen beyitlerde, Pasa’nmin comertligini bulutlarla kiyaslayan
Nef’i, miibalaganin “guliiv” riitbesini memduhun lutfu ve kahrindan
bahseden beyitlerde ortaya koyar. Ona goére, Pasa’nmin kahri ve lutfu
birbirinin tesirini teskin eden iki unsurdur. Oyle ki lutfunun suyu ermese,
Pasa’nin kahir atesinden felekteki boga burcunun bogasi kebap haline
gelir; Oyle ki kahrinin atesi olmasa, memduhun lutfunun feyzi kova ve
balik bur¢larini suya bogar:

Hismiil ol gayetdedir kim ab-1 lutfuil ermese

Bafia “‘ami diyen batil ne herze yer képek cahil
Edebe ol dahi zu‘ munca sahib-tab‘ u molladir (Toplam 5 Beyit)
Benim ol sa‘ir-i sihr-aver-i mu‘ ciz-dem kim

Resk ederler sdziime nadire-sencan-1 hikem (Toplam 6 beyit)
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Ates-i kahriii ederdi sevr-i gerduni kebab

Lutfun ol gayetdedir kim nar-1 kahrifi olmasa
Cuy-1 eltafin ederdi delv i huti gark-1 ab
Memduhun elinin bereketi, sevgi ¢esmesi akmayip denizler kurusa
da; biitiin alemin su ihtiyacini karsilayacak kadardir:

Feyz-i ihsan-1 kefifi eyler kifayet ‘ aleme
Akmasa ger cesme-i mihr olsa deryalar serab
Pasa’nin adaletinin sesi biitiin diinyay1 kaplamugtir. Oyle ki
korkudan ¢eng ve rebabin nagmesinin gelini, ortli (=perde)sinden
¢ikmamaktadir:

¢ Alemi avaze-i “adliifi tutaldan havf ediip
Perdeden ¢ikmaz ‘ arus-1 nagme-i ¢eng ii rebab
Gilines ve ay, memduhun yiiziiniin 1g1gma kole olduklari igin, sebat
edemeyip gece gilindiiz diinyay1 devretmektedirler:

Devr ederler bi-karar olup cihani ruz u seb
Hep esir-i tab-1 ruyuil aftab u mahtab

¢. “Nef’1’nin kasidelerinin en miihim iislup 6zelliklerinden biri de
“ben-merkezli” bakig a¢isidir. Bu da haliyle dile yansimakta ve “ben”
kelimesinin lafzen de sayisini artirmaktadir (Koksal, 2005: 78).”
Incelemeye tutulan kasidede “ben” zamiri ve bu zamiri ifade eden iyelik
ve sahis eklerinin toplami, 22 sayisini vermektedir. Nef’1 Divani’nda her
kaside i¢in ayni oran: 23,5 olarak tespit edilmistir (Koksal, 2005: 78).
Sayilarin birbirine yakinhigr dikkat cekicidir. Nef’i, halini memduha
sunmak ve sozli kendisine getirmek igin Ozel bir g¢aba sarf eder.
Peygamber Ovgiisiinde dahi, “séziim” gibi bir redif segen ve bu redifin
imkéanlari ile her beyitte sozii kendisine getirmeyi amaglayan Nef’1’nin,
kasidelerini bir devlet adamini degil, kendisini 6vmek amaciyla yazdigi
dahi soylenir'".

Ibrahim Pasa &vgiisiinde Nef’i’nin kendisinden bahsetme nedenti,
oviinmek degil; i¢cinde bulundugu giic durumu beyan etmektir. Talihten
bir tiirlii umdugunu bulamayan “genc¢” sair, kendisini gozetecek bir hami
bulduguna inanmaktadir. Soyledikleri, daha 6nce bir devlet biiyiigiinden
yardim gérmedigini diisiindiirmektedir:

'« Nefi padisah, veziri, miiftiyi vb. degil kendisini medh etmekte, onlardan degil

kendisinden bahsetmektedir (Cavusoglu, 1991: 84).”
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Servera hakka ki lutfuil eyledi ihya beni
[ltifatufila heniiz oldum felekde behre-yab

Asagidaki beyit de, taleplerinin daha once karsiliksiz kaldigini
gostermektedir:

Carh bir ah eylesem bifi cevr ederdi canuma
Bifi su’al etsem niicuma biri vermezdi cevab

Hasili Nef’i, bu kasidesinde de sozii bir sekilde kendisine
getirmistir. Siirde s6zii kendisine getirme ve dviinme aligkanliginin ilk
numuneleri, bu siirde mevcuttur.

d. “Kasidelerinde dua boliimiine gegilirken Nef’i’nin mutlaka,
“bagla dudya”, “s6z tamam oldu dua etsem n’ola”, “hatm eyle dua ile” vs.
gibi kaliplasmig diyebilecegimiz ibareleri tercih ettigi ve istisnasiz biitiin
kasidelerinde “dua” kelimesini lafzen kullandig1 goriilmektedir (Koksal,
2005: 75).” S6z konusu siirde de bu yargiya istisna olusturacak herhangi
bir durum s6z konusu degildir. Dua bolimiine gegiste Nef’i, asagidaki

girizgahi kullanmustir:

Can u dilden bafia vacibdiir du‘an etmek seniiii
Hakdan iimmidiim budur ede du‘ami: miistecab

Yukarida deginilen hususlar, siirin Nef’1’ye ait oldugunda herhangi
bir slipheye yer birakmamaktadir. Gerek diger kasidelerinde goriilen mii-
balagalar ile eldeki siirde goriilen miibalagalar arasindaki nitelik farki,
gerekse “ben”in dviinme degil de sikdyet amagli 6n plana ¢ikarilmasi gibi
ozellikler de; siirin, Nef’1 kasideleri kronolojisinde, onun erken dénem
siirleri arasinda degerlendirilebilecegini haber vermektedir.

3. Kasidede Oviilen Ibrahim Pasa’nin Kimligi

Kaside, nazimda oviilen kimseye hitap mahiyetindeki “merhaba”
sOzcligii ile baglamaktadir. Kasidenin devam eden beyitlerinde goriilecegi
iizere bu hitap, “hos geldin” anlamina gelecek bigimde de kullanilmistir'?.
Doérdiincii beyitteki “safa geldin” sozii ile bu durum, katiyet kazanmakta-
dir. Ayni beyitte, karsilamanin ve hitabin, bir zatin Misir’a tesrifi nede-
niyle gerceklestigi sdylenmektedir:

"2 merhaba: ... 3. nazimda Sviilen kimseye hitap olarak kullanilir. (Devellioglu, 1999:

620) Siirin bir karsilama vesilesiyle yazildig1 goz 6niinde bulundurulursa, “merhaba”
sOzcligiiniin, suurlu bir sekilde se¢ildigi anlagilabilir.
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Sen safa geldiin kudumufidan safa kesb etdi halk
Oldilar Misgr ehli ylimn-i makdemiifile behre-yab

Baz1 beyitlerdeki diger ifadelerden de siirin, Misir’a gelen birisine
hitaben yazildigi anlasilmaktadir. Besinci beyitteki taht-1 Yusuf lafz,
altinc1 beyitteki Sara teslim eyledi gerden-kesan-1 Misri ¢iin misrai, seki-
zinci beyitte gecen Diisdi hak-i Misr u ab-1 Nile zill-1 ref*etiifi climlesi;
siirde, memduhun Misir’a gelisini haber veren diger ibarelerdir. Bu bilgi-
ler, Nef’inin, Misir’da bulundugunu ve Pasa’nin tesrifine bir kudiimiye
sundugunu agikga ortaya koymaktadir.

Nef’’nin Misir macerasi, herhangi bir kaynakta yer almamak-
tadir.

Siir, bagliksiz olmasina ragmen, sunuldugu kisinin adim1 vermekte-
dir. Besinci beyitte Misir’a tesrif eden zatm, Ibrahim Pasa oldugunu 63-
reniyoruz:

Namuii ibrahim Pasa oldug iciin galiba
Verdi taht-1 Yusufa zatufila Mevla ferr i tab

Bu iki delil ile kasidenin, ibrahim Pasa’nin Misir’a tesrifi nedeniy-
le yazildigin1 soyleyebiliriz. Kasideye yer veren kaynaklarda, konu ile
ilgili herhangi bir ayrintiya tesadiif edemedik. Akkus’un tezinde, yukari-
da “Ibrahim Pasa” admin verildigi beyit alintilanarak, bu beytin ifade
ettigi iizere, siirin Ibrahim Pasa vasfinda yazildig: belirtilmistir (1991: 50-
51). Nef’1’nin, kasidelerinde yer bulan tarihsel hadiselerin tespiti iizerine
yapilan bir yiiksek lisans tezinde ise, Ibrahim Pasa hakkinda yazilan sz
konusu kasideden dolay1 bir baglik acilmig, ancak bu zat hakkinda bir
bilgi edinilemedigi dile getirilmistir. Yalniz, ibrahim Pasa’nin Misir Vali-
ligi yapmus III. vezirlerden oldugu eklenmistir (Giindiiz, 1998: 90)".
Naimiiddin Seyyid, kasidedeki Ibrahim Pasa’nin 1031°den 1032’ye ka-
dar, Sultan Mustafa devrinde Misir Valisi olan Ibrahim Pasa vasfinda
yazilmis olabilecegi tahmininde bulunmustur (1953: 132).

13 “Nefi’nin sadece bir kaside sundugu ibrahim Pasa, Misir valiligi yapmus olan III.

vezirlerdendir. Hakkinda kaynaklardan bilgi edinemedigimiz ibrahim Pasa’min vezir-
likle Misir valiligine atandigini Nef’i’nin ilgili kasidesinden 6grenmekteyiz.” (Giin-
diiz, 1998: 90). Metin Akkus tarafindan hazirlanan doktora tezinde de yalnizca su ifa-
de yer alir (1991: 50-51): “61. kaside;

Namufi Ibrahim Pasa oldugu igiin galiba

Verdi taht-1 Yusufa zatuiila Mevla ferr i tab
beytinde ifade edildigi gibi, vezir ibrahim Pasa vasfindadir.”
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Kasidenin Nef’i’ye ait olmast durumunda, onun Misir’da bulundu-
gunu ve Misir’a tesrif eden bir pasaya kaside sundugunu kabul etmek
gerekir. Bir diger 6nemli husus da, kaynaklarda yer almayan bu Misir
macerasinin, hangi tarihler arasinda gergeklestigidir. Bu da, ibrahim Pasa
olarak adi ge¢en kimsenin, kim oldugunun ve Misir’a gidis tarihinin tes-
pitini 6nemli bir hale getirmektedir.

Diger ifadelerden daha acik bir ifade kullanan Naimiiddin
Seyyid’in dikkat cektigi ibrahim Pasa’nin, konu edinilen siirdeki kimse
olmasi muhtemel goriinmemektedir. Nef’1, 1031-32 (1621-23) tarihleri
arasinda bir Misir seyahati yapsa idi, Edirne’deki siirgiin yillar1 gibi bu
durumu siirlerine yansitirdi. Verilen tarihler arasinda sairligini gostermis,
diger sairlerle agiz dalasina girmis olan Nef’i’nin, bu dénemde bir vezire
yazdigi siire, rakiplerini, diigmanlarin1 ve 6viinmelerini eklememesi bek-
lenemezdi. Ibrahim Pasa 6vgiisinde daha ¢ok, kendisini ispatlamaya
caligan bir gencin kaderden serzenisleri 6ne ¢ikmaktadir. Ayrica 1621-23
yillar1 tam da Giircli Mehmed Pasa’nin sadrazam oldugu doneme rastla-
maktadir. Bu donemde Nef’1, kendisi hakkinda idam fermani ¢ikarmaya
caligan Giircli Mehmed Pasa’ya iki uzun hiciv manzumesi yazmisgtir. Can
derdine diisen, Pasa’nin kendisine ettigi zuliimlerle ugrasan sairimiz,
onun sadrazam oldugu dénemdeki Sultan’a da, isabetsiz bir atama yaptigi
icin ithamlarda bulunur. Sihdm-1 Kaza (Akkus, 1998: 156-157)’dan ali-
nan agagidaki beyitler, Giircii Mehmed Pasa’nin sadrazam oldugu do-
nemde iki defa tahta gectigi halde, yoklugu ile varlig1 bir olan Sultan
Mustafa'*’ya da gonderme yapmaktadir:

Ne giine kaldi meded Devlet-i Al-i ‘Osman
Hey yazuk hey ne musibet bu ne matem a kopek

Sen kadar diismen-i devlet mi olur a hinzir
Ne turur saltanatin sahibi bilsem a kopek

Ayrica Nef’1, devrini telakki ettigi ii¢ sultandan, Giircii Mehmed
Pasa’ya yazdig1 hicivde, yalniz ikisinden bahsetmektedir. Siirde, Pasa’nin
sadaret makamina geldigi tarihlerde tahta gegen Sultan Mustafa hesaba
katilmamustir. Beyitlerin, goriilen ge¢gmis zamanla yazilmasi da sairin, 1.
Ahmed’den ve II. Osman’dan gordiigli ihsan1 aradigini, yeni Sultan’dan
herhangi bir iltifat gormedigini de haber vermektedir (s.153):

Iki sultan-1 ali-san ki fahr eyler viicGdiyla
Gerek tac-1 sehensahi gerek taht-1 cihanbani

4 “Mustafa ayn1 zamanda aklen de maldldii. Ahmed’in ¢ocugu dogdugu vakit Musta-
fa’yr oldirtmek istediyse de Mustafa’nin aklen hastaligi sebebiyle menedildi
(Uzungarsili, 1977: 584).”
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Gorilirdiim her kaside sdyledikce her birisinden
Hem istihsan u hem ihsan u hem lutf-1 firdvani"
Bu delillerden hareket ederek diyebiliriz ki Nef’1, Sultan 1. Mustafa
doneminde atanmis bir kimseyi 6verken, hi¢ kaside sunmadigi, sultandan
saymadigi, hatta yeri geldik¢e ithamlarda bulundugu I. Mustafa hakkinda:

Safia teslim eyledi gerden-kesan-1 Misr1 ¢iin
Kildi emrinde 1sabet Husrev-i malik-rikab

beytindeki iltifat1 sOylemis olamaz.

Kdmiisu’l-A’lam’da “Ibrahim Pasa” bashig altinda verilen 37 farkli
zat bulunmaktadir. Nef’1’nin, XVI. asrin ikinci yarisini idrak ettigi kabul
edildiginde, Misir’a gorevlendirilen Ibrahim Pasa’nin, Sultan III.
Murad’in kizi ile evlendiginden 6tiirii “Damat ibrahim Pasa” olarak bili-
nen zat olmast daha muhtemel goriinmektedir. Ayrica ilerde deginilecek
hususlar da bu goriisii destekler mahiyettedir.

Devrin tarih yazarlar tarafindan Bosnali olarak tanitilan Damat Ib-
rahim Pasa'®, 1579 yilinda yenigeri agaligi ile saraydan cikmustir.
1581°de Rumeli Beylerbeyi olan Pasa, “991 [M.1583]’de Misir valisi
olup, Misir’da bazi islahat icrasiyla beraber, asayisi temin” etmekle go-
revlendirilmistir (Semseddin Sami, 1302: 555). Kili¢ Ali Pasa refakatinde
Iskenderiye’ye gonderildikten kisa siire sonra Istanbul’a ¢agirilarak, payi-
tahtta Sultan III. Murad’in kizi Ayse Sultan’la evlendirilmis, ardindan
ikinci vezirlik makamina getirilmistir (Uzungarsili, 1977: 351). Cesitli
nedenlerle iki defa sadrazamligi elinden kagiran Ibrahim Pasa, nihayet
1597 yilinda veziriazam olmustur. Bu makamdan iki defa azlolunan Pasa,
1599°da tigiincii defa sadaret gorevine getirilmistir. Macaristan’la siirdii-
riillen miicadelelerin neticelendirilmesi ¢alismalar1 esnasinda (10 Temmuz
1601) Belgrad’da vefat etmis ve bir hanedan mensubu olarak Sehzade
Camii’ne defnedilmistir. Pecevi Tarihi’nde bu devlet adamimin ruhsal

Nef’1, aymi siirin devaminda, bahsettigi “iki sultan-1 alisdn”dan birinin II. Osman
oldugunu agiklar. Pek ¢cok ihsanin1 gordiigii Sultan Osman’in ldiiriiliisii hakkinda tek
sOyledikleri de bundan ibarettir:

Cihani tutdi seraser gsohret il sani

Eger¢i hutbeden tarh etdiler Sultdn ‘Osméani
Diger Sultan’in hi¢ kaside sunmadigi I. Mustafa degil de, 8 kaside sundugu I. Ahmed
oldugu asikardir. Ozetle Nef’, Sultan 1. Mustafa’y1 -bazi1 Osmanl tarihgileri gibi- sul-
tandan bile saymamaktadir.
16" Gelibolulu Ali, Pecevi Tarihi miiellifi ibrahim Efendi ve Hadikatii’l-Viizera sahibi

Atayf; Ibrahim Pasa’min Bosnal oldugu konusunda hemfikirdirler. Ancak Hammer,
onun Kanijeli oldugunu sdyler (Uzungarsili, 1977: 351).
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portesine dair tafsilatli anlatilar mevcuttur'’. Pegevi’nin, Pasa’nin ruhsal
haletindeki tezatlar fiizerine soOyledikleri gbéz Oniine getirildiginde,
Nef’1’nin, onun hakkinda sdylediklerinde Paga’nin bu hususiyetini gozet-
tigi goriilebilir. Nitekim Pecevi’nin “...uygunsuz davraniglart yok degildi.
Her seyden Once sebatsiz ve hareketlerinde dengesiz idi” dedigi Pasa
hakkinda Nef’1, daha sanatkarane bir tavir sergilemektedir:

Ab-1 lutf u ates-i kahrufi kifayet etmese
Devlet-i ‘Osmaniyan bulmazdi boyle ab u tab

Lutf u kahrui birbirin miistelzim olursa n’ola
Eksiik olsa ger biri ¢arha ererdi inkilab

Hismuii ol gayetdediir kim ab-1 lutfufi ermese
Ates-i kahrufi ederdi sevr-i gerduni kebab

Lutfuii ol gayetdediir kim nar-1 kahruil olmasa
Cuy-1 eltafun ederdi delv i hut1 gark-1 ab

Pecevi, Nef’1’nin estetik bi¢imde degerlendirdigi bu ruh halini su
izahatla derinlestirir (1992: 215-216): “Goriiniiste ¢ok sevecen ve mer-
hametli idi. Karsisinda bir kisi aglasa, onunla beraber aglardi. Ama kan
dokmekte de son derece asirt davranirdi. Sonunda hem o6ldiiriir, hem de
‘¢ok acidim’ derdi.” iki ifadenin de ayn1 karakteri isaret eden, biri sanat-
ctya ve biri tarihgiye ait bakis agilarini yansittig1 goriillmektedir.

Ibrahim Pasa, 1583 yilinda Misir valiligine atanmustir. O, bu do-
nemde vezaret gorevinde degildir. Nef’i, memduhunun veziriazamliga
layik oldugunu:

Layik-1 sadr-1 vezaret oldugui ‘ alem biliir
Carh eder ol lutfi bir gilin ‘ aleme bi-irtiyab

beytiyle anlatirken, Ibrahim Pasa’nin giinii gelince o makami elde edece-
gini soylemektedir. Pecevi Tarihi miiellifi, Ibrahim Pasa’nmin rakibi
Cagalzade Sinan Pasa’nin sadrazamliga getirilmesi hakkinda yaptig1 yo-
rumla, Nef’1’nin goriisiine katildigin1 géstermektedir: “... Sinan Pasa’nin
ise kesesi siskin ve koruyucular1 ¢oktu. Bu nedenle yine o, sadrazamliga
getirildi (1992: 177).” Pasa’nin sadarete getirilmesi gerektigi diisiincesi,

7" Ibrahim Pasa’y1 devlet adamu olarak begendigi anlasilan Pegevi Tarihi miiellifi, Pa-

sa’nin ikinci defa sadrazamliga getirilisinden bahsederken, onun karakterine ait ¢esitli
bilgiler de verir: “Gergek sudur ki, Ibrahim Pasa’nin sadrazamlig1 sanki aleme yeni-
den can getirdi. {liskisi olsun olmasin, herkesi mutlu kildi. Ger¢i Ibrahim Pasa’min da
bircok uygunsuz davranislart yok degildi. Her seyden once sebatsiz ve hareketlerinde
dengesiz idi (Pegevi: 1992: 193).”
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devrinde ¢esitli eserlerde dile getirilecek bir genel kan1 olarak karsimiza
¢ikmaktadir.

5. Nefi, 1583 yilinda Misir’da ne amacla bulunuyordu, kaside-
yi yazdiginda on yasinda miydi?

[brahim Pasa’nin Misir’a vali olarak atandigi zaman (1583)
Nef’1’nin de orada bulundugu, siirde bahsi gegen ibarelerden hareketle
acik bir sekilde goriilebilmektedir. Bu durum, Nef’i hakkinda bazi sorula-
rin, ciddi bir sekilde ele alinmasini gerektirmektedir. Ciinkii kasidede
ortaya konan veriler, Nef’’1 hakkinda sdylenenler ile baz1 noktalarda mu-
tabakat gostermemektedir.

Herhangi bir kaynakta, Nef’’nin Misir’da bulunduguna dair bir
bilgiye yer verilmemistir. Divan’daki siirlerinde de Misir’da bulunduguna
delalet edecek bir karine yoktur. Yalnizca Sultan Osman’in kasri igin
yazdig1 kasidesinde (1993: 90):

Ceh-i Ken‘an-1 sebistan-1 devatimdir ki Ytsuf’dan
Alir kin-i zenan-1 Misr’1 seyr-i hiisn-1 ebkéari

Kelim-i Misr hem kilk-i seker-ha-y1 revanimdir
Ki ciillab-1 ma‘nidir cihana Nil-i giiftar

beyitleriyle Misir’a ait gesitli imajlar ile siirini siisler. Ancak bu beyitler,
Misir’a gitmemis bir kimse tarafindan da yazilabilecek tiirdendir.

Nef’i, kaynaklarda verilen dogum tarihi (1572) miheng
alindiginda, Ibrahim Pasa kasidesini yazdigi zaman 10 yasindadir.
Gelenegin, tabii bir okul gibi immi sairler yetistirebilecek denli yogun
yasandig1 devirlerde, on yasindaki bir c¢ocugun da aruzlu siirler
sOyleyebilecegi savunulabilir. Ancak, Nef’1’nin dehasini bu yoniiyle dile
getiren herhangi bir bilgi elimizde bulunmamaktadir. Ayrica, Nef’i’nin
dogum tarihi hesaplanirken ondan bahseden Mecma’u’l-Bahreyn’deki
“genc” ibaresinin “siirle ugrasan yirmili yaslarda bir gen¢” olarak
(Karahan, 1967: 4; Ocak, 1991:2) kabul gordiigiinii eklemek gerekir.
Sonug olarak ibrahim Pasa &vgiisii, 10 yasinda bir ¢ocugun, normal
sartlar altinda soyleyebilecegi bir siir degildir.

Ibrahim Pasa &vgiisiine tahsis edilen kasidenin 10 yasinda bir
cocuk tarafindan yazilamayacagi kabul edilirse, varilacak ilk sonug:
Nef’’nin dogum tarihinin genel kabul goren 1572 tarihinden en az 10
sene daha erkene alinmasi gerektigidir.

“Geng” bir sairin, kendisine hami arayisi neticesinde, belki de ilk
kasidesini yazdigt mekan olan Misir, acaba bir yolculuk esnasinda
ugranan bir durak yeri midir, yoksa sair, o topraklarin ¢gocugu mudur?”
sorusu da siirdeki verilerin akilda dogurdugu bir diger problemdir.
Nef’i’den bahseden en eski kaynaklar, onun Erzurumlu oldugunu
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soylerler'®. Geng yasinda Eruzurum’dan istanbul’a gelmesi disinda, sairin
Erzurumlu olduguna dair elimizde bagka delil bulunmamaktadir. Bir
sairin zuhur ettigi yerin, onun dogum yerini golgede birakmasina gesitli
ornekler mevcuttur. Meseld, Aydos (Bulgaristan) dogumlu meshur
mutasavvif Ismail Hakki, “Bursalr” olarak sohret bulmustur. Acaba Nef’i
de, Erzurum’dan istanbul’a gectigi icin Erzurumlu addedilmis
olabilir mi? Kaynaklarda Erzurum’un, sairimize ‘“Nef’1” mahlasim
veren Gelibolulu Ali ile tamstigi mekdn olarak sunuldugu da
goriilmektedir. S6zgelimi, Abdiilkadir Karahan bu hususta sunlar1 sdyler:
“Bilindigi gibi Mustafa Ali, Rim’a iki defa defterdar (Erzurum 993/1585
ve Sivas 997/1589) olmustur. Nef’1 Efendi’nin bu iki tarihten birinde,
Gelibolulu Al ile tanismuis olmasi en kuvvetli ihitimaldir.'”” Ancak, su
bilgiyi de burada yad etmekte fayda vardir ki, Gelibolulu Ali’nin asil
vazife talebi Misir Defterdarligi’dir. Onun, yukaridaki kasidede ad1 gecen
Ibrahim Pasa ile, Pasa’nin Misir valisi oldugu dénemde irtibat kurmaya
calisigim da, yazdigi bir mektuptan Ogreniyoruz. Ali, Ibrahim Pasa
Misir’a gitmeden Once ona ulagmaya cgaligmis; ancak bunda basarili
olamamustir. Pasa’ya Misir vazifesi esnasinda istirak etmek istedigini
mektubunda dile getiren Ali, Pasa adima gesitli eserler yazmak ve bunlar
kendisine sunmak istemis; ancak bir tiirlii onun dikkatini ¢ekememistir:
“...tali‘ yari kilmayup bu bende der-i devlete geldiigiim haftada sultanum
sa‘adetle canib-i Misr’a “azimet buyurduklar1 zahir oldukda nige giinler
hatir-perisan, dide giryan ve sine biiryan ol devletden mahrum
olduguma...” “... musannefatumuzdan ba‘z1 rea’il-i kem-yab sa‘adetlii
padisah-1 gerdun-cenab hazretleriniifi rikab-1 humayun-1 miistetablarina
‘arz olundukda murad, Misr ve Haleb ve miinasib olan meratib i
manasib-1 diyar-1 ‘ Arab iken ¢ Arz-1 Rum derfterdarlig: tevcih buyurildi
(Aksoyak, 2007: 160-161).” Ali’nin, Pasa ile goriismek ve arzim beyan
etmek i¢in, ya da iizerinde hak iddia ettigi topraklar1 gérmek i¢in Misir’a
gitmis olmasi, makdl bir diisiincedir. Bu tarihlerde Misir’da bulunan
Nef’i ile Ali’nin yollarmn, Erzurum’dan énce Misir’da Kesismis
olmasi da muhtemel bir durumdur.

Nef’i, kasidesinde, Ibrahim Pasa ile kurudugu diyalogun devamini
talep etmektedir:

Hakka yiiz minnet ki oldum ol felaketden halas
Eylediim sultanuma ihlas ile ¢iin intisab

Belig Tezkiresi (Ankara, 1999): “Erzenur’Rumi ‘Omer Beg’diir.”, Rizd Tezkiresi

(Ankara, 2002) : “Erzurami ¢ Omer Efendi’diir.”

Fatma Tulga Ocak da (1991: 4) su ibareye yer verir: “Bunun yani sira Ali’nin Anado-
lu’da defterdarlik ve mirlivalik gérevlerinde iken Nef’i tanidigini ¢agdaslarimin hiciv-
lerinden de bildigimiz sairi daha sonra Istanbul’a cagirdig: da diisiiniilebilir.”
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Sairimiz, Ibrahim Pasa’ya intisabim1 &nemli bir olay olarak
gormektedir. Bu tanismadan ve intisaptan sonra sair, Umitlerini ve
beklentilerini  bosa ¢ikarmayacak bir hami ile karsilastigini
diisiinmektedir:

Kevkebiim menhus u bahtum sum idi bu ana dek
Hayra tahvil etdi Iutfufi cekmez oldum 1ztirab

Tali‘timle her zaman bir cins idi bazarimuz
Ben mahabbet “arz ederdiim ol baiia zecr ii “itab

Talihi ile husumete dayali bir ilskisi oldugunu diisiinen Nefi, o
zamanlarin geride kaldigini sdylemektedir. Sair, kasidesinin son beytinde,
Paga’ya diigmanlik edenlerin bedenlerinin toprak ve kalplerinin
darmadagin olmasini niyaz etmektedir:

Hasminuil Hak hane-i cismini viran eylesiin
Eylesiin ma‘ mure-i kalbin harab-ender-harab

Sair ile memduhunun iliskisinin, ne sekilde devam ettigi ya da
hangi noktada kesildigi ise simdilik meghul kalmaktadir.

SONUC

Nef’1, Uslup sahibi bir sairdir ve sahip oldugu tslup ile edebiyat
tarihimizde kendisine segkin bir yer edinebilmistir. Onun, yukarida konu
ettigimiz siiri de, so6z konusu iislup dahilinde degerlendirilebilecek bir
siirdir. Karinelerin, siirin sahibi olarak Nef’1’ye isaret etmesi ise, onun -
bilhassa dogum tarihi- hakkinda kaynaklarm soylediklerini yeniden
degerlendirmeyi gerekli kilmaktadir. Nef’i’nin, siirlerinde adi gecen
kimseleri 6vmek ya da onlar1 kétiilemek i¢in sarf ettigi sdzleri arasinda;
devrin bazi hadiselerinin cereyan edisindeki kronolojiyi de yakalamak
miimkiindiir. Bu hadiseler, elbette bir tarih¢i duyarliligindan ziyade, o
hadiseyi eserinde Ovgii ya da yergi malzemesi olarak kullanan bir
kimsenin bakis ac¢isim1  yansitmaktadir. Etrafinda, devletin ileri
gelenlerinden olusan bir memduh ve mezmum ziimresi bulunan,
memduhunun hiisranin1 bagar1 olarak lanse edebilen, mezmumunun her
fiillini -kayitsiz sartsiz- hiisran ile 6zdeslestiren bir sairin yasadiklari,
yazdiklarindan ayr1 digiiniilmemelidir. Bu nedenle, hayati hakkinda
oldukca fazla malzeme veren Nef’1’nin yasami ve edebi kisiligi, tarih ve
edebiyat ilimlerinin igbirligine muhtagtir, diyebiliriz. Bu ag¢idan
incelendiginde, Nef’1 Divani’nin, sahibi hakkinda daha pek ¢ok bilgiyi ve
soruyu ortaya ¢ikaracagini diigiinmekteyiz.
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